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BYLAW NO. 733/78

A BYLAW OF THE TOWN OF REGULATING THE OPERATION OF
SNOWMOBILES WITHIN THE LIMITS OF THE TOWN OF

I GRAVELBOURG, SASKATCHEWAN

The Council of the
Town of Gravelbourg,
in the Province of Saskatchewan,
enacts as follows:

1. IN THIS BYLAW:
1) ALLEY or LANE means a street which does not exceed twenty-one (21) feet in width.
2) POLICE OFFICER means a member of the Royal Canadian Mounted Police or any person appointed by
the Town as a Peace Officer.
3) SIDEWALK means that portion of the street set aside for the exclusive use of pedestrians.
4) STREET means every way set apart for public vehicular traffic.
5) TOWN means the TOWN OF GRAVELBOURG.

2. RULES GOVERNING THE OPERATION OF SNOWMOBILES
1) Notwithstanding the provisions contained in subsection (1) of section (21) of The Snowmobile Act, 1973,
it shall be lawful to operate a snowmobile between the hours of 8:00 a.m. and 9:00 p.m. on all streets
except:
a) Main Street ;
b) First Avenue;
¢) Magnan Street.

2) Notwithstanding subsection (1) of this section, it shall be lawful to operate a snowmobile on Main Street,
First Avenue and Magnan Street only for the purpose of crossing said streets in the most direct possible
manner.

3) Notwithstanding subsection (1) of this section, it shall be lawful to operate a snowmobile in the Town
before the hour of 8:00 a.m. and after the hour of 9:00 p.m. only for the purpose of entering or leaving the
Town provided that the most direct permissible route is taken and unnecessary or unreasonable noise is
not created.

4) It shall be unlawful to operate a snowmobile on any Town park, boulevard or sidewalk.
5) It shall be unlawful to park a snowmobile on a sidewalk, park, street boulevard or lane.

6) Any person who contravenes any of the provisions of this section is guilty of an offence and is liable to a
fine of not less than Twenty ($20.00) Dollars and not more than Two Hundred ($200.00) Dollars.

3. PENALTIES
1) Where any person commits or i s alleged t o have committed an infraction of any of the provisions of this
bylaw, the following procedure may be followed in respect thereto by the Police Officer TO WIT:

a. A notice in a form to be approved by the Town Authorities may be given to such person
requiring him to appear at the Town Office within Five (5) days from the date of such notice and
to pay to the Town Clerk the specified sum, in lawful money of Canada, as a penalty for the
specific in fraction described in such notice. Compliance with such notice within the period of
time prescribed herein, shall relieve such person from liability to prosecution in respect to such
infraction.
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3. PENALTIES - (continued)
b. Non-compliance with any such notice shall not, in any way, affect or prejudice the right of the
person named therein to defend any charge which may subsequently be laid against him in
respect to the infraction described in such notice.

c. Sections 228 and 229 of The Vehicles Act of the Province of Saskatchewan shall apply in this
bylaw to establish the liability of the owner of a snowmobile or the person in charge of a
snowmobile.

2) VOLUNTARY PENALTIES
a.  Where a person has been charged with an offence under this Bylaw such person may, within Five
(5) days from the date of so being charged, appear at the Town Office and pay to the Town Clerk
a voluntary penalty equal to the amount of the minimum fine applicable to the offence so
charged. Compliance within the period of time prescribed herein, shall relieve such person from
liability to prosecution in respect to such infraction.
4. GENERAL

The provisions of The Snowmobile Act, 1973, and The Vehicles Act of the Province of Saskatchewan and Traffic
Bylaw No. 732178 of the Town of Gravelbourg shall apply in all matters not provided for in this Bylaw and any
information and complaint which cannot be laid under this Bylaw shall be laid under the provisions of the
aforementioned Acts or Bylaw.

THIS BYLAW SHALL COME INTO FORCE AND TAKE EFFECT UPON FINAL APPROVAL THEREOF
INTRODUCED AND READ A FIRST TIME this 31st day of October, 1978.

READ A SECOND TIME this 31st day of October, 1978.

READ A THIRD TIME AND PASSED this 31st day of October, 1978.

Mayor

Administrator
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